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2 G/H SALTWATER CHLORINATOR

compatible with
Above Ground Pools
up to 8,327 L (2,200 gal)
in capacity

compatible with
1,249 L (330 gal.)
or larger cartridge
& sand filter pumps

Automatic
self-Cleaning
Mode
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USES SALT TO PRODUCE CHLORINE
THAT KEEPS THE POOL CLEAN
GENTLE ON SKIN, EYES & HAIR

HYDROGENIC

2 G/H SALTWATER CHLORINATOR

25

303021339500_58773_35.5x28.5x23.5cm
Bl PANTONE 7704 C
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Hydrogenic™ 2 G/H Saltwater Chlorinator
Automatic self-cleaning mode

JOLVNIHdOTHO d431VAILIVS H/D ¢
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USES SALT TO PRODUCE CHLORINE
THAT KEEPS THE POOL CLEAN
GENTLE ON SKIN, EYES & HAIR

2. Electrode lifespan alert notifies you when the electrode needs attention
3. Includes 3-in-1 test strips and saltwater test strips that use an instant color-match system to measure free chlorine (0-10 ppm). PH (6.2-8.4).
total alkalinity (0-240 ppm) & sdalt (0-8,000 ppm)
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WARNING! PLEASE READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE. Actual product may vary from that shown on package. Please retain for refarence

ATTENTION! VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LA NOTICE DINSTRUCTIONS ET CONSERVEZ-LA POUR FOUVOIR LA CONSULTER EN CAS DEBESOIN.  Le produt réel peut différer de celui présenté sur [emballage. A conserver pour consulter par la suite

ACHTUNG! BITTE LESEN SIE DAS HANDBUCH SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE ES ALS KUNFTIGE REFERENZ ALF. Die Abbildung uf der icht das Produkidar.  Bitte zur spéteren Verwendung aufbewshren

AVVERTENZA! L EGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE D1 ISTRUZIONI E CONSERVARLD PER FUTURI RIFERIMENTI. Il prodotin reaks pué differire da quellc mostrat sulla confezione. Conservare le istruzioni

WAARSCHUWING! LEES DE HANDLEIDING ZORGVULDIG EN BEWAAR ZE VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE. Het werkelijke product kan afwiken van het product dat s afgebeeld op de verpakking.  Bewaren om later te kunnen raadplegen

JADVERTENCIA! LEA ATENTAMENTE EL MANUAL DE INSTRUCCIONES ¥ GUARDELO FARA FUTURAS CONSULTAS. El producto real podria variar respecto al mestrado en la caja. | Se ruega conservar come referencia

ADVARSEL! L/ES VENLIGST INSTRUKTIONSMANUALEN CMHYGGELIGT OG GEM DEN TIL SENERE OPSLAG. Det akiuslle produkt kan veere anderledes end det, der vises pa pakken. Opbevares i reference

ATENCAO! POR FAVOR LEIA CUIDADOSAMENTE O MANUAL DE INSTRUGOES E GUARDE-O PARA REFERENCIA FUTURA. O produto real pode variar do apresentado na embalagem. Conservar para consultar no futuro

NPOEIADNOIMEH! MAPAKANDYME MABRAZTE NPOZEKTIKA TO ETXEIPIAIC DAHTION KA $YAASTE TO MAMEANONTIKH ANADOPA. TO MPATMATIKO MPOICN MMOPE! NAAIAGEPEI ANIO EKEING NOY EMOANIZETAL  oyAASTE TO MAPON A MEAAONTIKH ANAGCPA
BHVMATENE PYHDBOACTED N0 SHCTIATALIN M COXPAHWTE END [NF AANSHEMLETD MCTIONE30BMHAR B CTIRAEOUHED LENF, ZTH ZYIKEVATIA v i

UPOZORNENI! PECLIVE PREGTETE INSTRUKGNI PRIRUCKU A UCHOVEITE Ji PRO BUDOUC! NAHLIZENL Wanenme saconer. THCR DT 21 pind

ADVARSEL! VENNLIGST LES INSTRUKSJONSHANDBOKEN GRUNDIG OG OPPBEVARE DEN FOR FRAMTIDIG REFERANSE. Sfarrony pociidd == muze o phmelu s balentlia |

VARNING! LAS IGENOM BRUKSANVISNINGEN NOGA OCH SPARA DEN FOR FRAMTIDA BRUK. D)=k iakliske, pendiikiet kan snke fre et som Hickis: i pekiagen.

VAROITUS! LUE KAYTTOOHJE HUOLELLISESTI, J& SAILYTA SE TULEVAA KAYTTOA VARTEN. Den akiuela pecxukien knmavvikal fran bikden pa orpackaingen.

UPOZORNENIE! STAROSTLIVO 51 PROSIM PRECITAITE POKYNY W TOMTO NAVODE A UCHOVAITE HO PRE BUDUICE POTREBY. "Ska’:"r:;';;"m“:.’.ﬁ 2;';:'::',";‘ ;ﬂfﬁksuk*faz‘::f;t“'

OSTRZEZENIE! NALEZY DOKE ADNIE PRZECZYTAC | ZACHOWAC PONIZSZA INSTRUKCJE OBSEUGI DO POZNIEISZEGO WGLADU. Fezeoyacty wyoll prosukiu oze odbi r) ':dde iy ra ooalatia

FIGYELMEZTETES! ALAPOSAN OLVASSA EL. £S TEGYE FELRE AZ UTMUTATOT, HOGY A JOVOBEN BARMIKOR BELENEZHESSEN. P e gt od proedafamanege na on ¥

Atényleges termék eltérhat a csomagelason abrazoittel.
BRIDINAJUMS! LUDB.L UZMANIG! ZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAM ATSAUCEM. Fakfiskais izstradajums var atiyirties no 13, kas ir paradits uz lepakojuma.

¥ y
Uchovejte pro pozdéjsi pousiti

Oppbevares for senere referanse

Skall sparas som referens

Sailyttakaa mydhempaa tarvetta varten
Prosim, uchovajte pre budicu potrebu
Zachowaj instrukciz na przyszios

Kérjiik, rizze meg, késohb szikség lehet r3
Ladzu, saglabjiet turpmakam uzzinam

ISPEJIMAS! ATIDZIA! PERSKAITYKITE NAUDDJIMO INSTRUKCLIAS IR LAIKYKITE PATOGIOUE VIETOJE, KAD VELIAU GALETUMETE JOMIS PASINAUDOTL  Faifinis gaminys gali skirtis nuo ant pakuoiés pavaizduoto gaminia. Pasilikite paskaityli véliau
OPOZORILO! POZORNG PREBERITE NAVODILA IN JiH SHRANITE, SAJ JIH BOSTE V PRIHODN.JE MOREBIT| POTREBOVALL Dejanski izdelek se lshko razikuje od tisteg, ki je prikazan na embalai. Hranite za uporabo v prihodnje
UYARI LI.ITFENTALIMATLAR KILAVUZUNU DIKKATLI BIR SEKILDE OKUYUN VE GELECEKTE REFERANS OLARAK KULLANMAK ICIN SAKLAYIN. Gergek irin ambalaj lizerinde pasterilenden farkl olabifr. L@Hen yeridg bagvurmak dzere saklayin
AVERTISMENT! VA RUGAM SA CITIT| MANUALUL DE INSTRUCTILINI CU ATENTIE 51 SA-L PASTRATI PENTRU CONSULTARILE VIITOARE. Produsul actual poate varia fats de cel usirat pe amha;aj V3 rugim s3 refinetj aceasta pentru referinte
BHUMAHME! MOTIR, TIPOLETETE PRKOBOACTEOTO C MHCTPYKLM BHUMATENHO W 10 JAMASETE 34 EL/IELLA KOHCYNTALMA. "poAyKT Mowe A3 ce p o Janasere sa crpaska_
UPOZORENJE! PROCITAITE PAZLIIVO PRIRUCNIK S UPUTAMA | SACUVAJTE GAZA BUDUCU UPDRABLU. ‘Stvami proizvod mo3e se razikovati od proizvoda pngmnw na pakiraniu. Mofmo saduvajte broduru
HOIATUS! LUGEGE JUHISED HOOLIKALT LASI JA HOIDKE .IARGNE\M.KS HASUTAMISEKS ALLES. Toode viib palnendll naidatust erineda. Sailitage tulevaseks kasutuseks
UPDZOREMNJE! MOLIMO VAS DA PAZLIIVO FROGITATE | SACUVATE OWA UPUTSTVA AKD VAM ZATREBAJU U BUDUCNOSTI. o Stvami proizvod moZe varirati od onog prikazanog na ambalaZi. Spremite za kasniju uporabu
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